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- INSTRUCTIUNI -

TINTA COLOR

TINTA + DEVELOPER

DEVELOPER

LEVELS OF LIFT

HIGHLIGHTED HAIR © CHEVEUX MECHES ET ECLAIRCIS ® GEBLONDEERD HAAR © AUFGEHELLTES HAAR
o CAPELLl INRISALTO © CABELLO CON MECHAS » CABELO DESCOLORIDO * OCBET/IEHHBIE BONIOCH!
o PAR DECOLORAT  SUPER GAISI MATI » M3CBET/IABAHA KOCA ® (4aiii ai ) Cudla =
o 3% » RAMBUT YANG TELAH DI HIGHLIGHT

60ml + 60ml

3% - 10 VOL.

SAME DEPTH/ DARKER/ LIGHTER * TON SUR TON/RECOLORATION PLUS FONCEE/
RECOLORATION PLUS CLAIRE e ZELFDE KLEURHOOGTE/ DONKERDER/ LICHTER
o GLEICHE FARBHOHE/DUNKLER/HELLER ¢ STESSA PROFONDITA’/ PIU" SCURO/ PIU’
CHIARO * MISMA INTENSIDAD / MAS OSCURO/ MAS CLARO e IGUAL PROFUNDIDADE/
MAIS ESCURO/ MAIS CLARO e OKPAWIMBAHWE TOH-B-TOH/ OKPALUVBAHWE B
BONEE TEMHbII TOH/ OKPALUVBAHWE B BONEE CBET/IbIA TOH © ACELASI NIVEL
DE CULOARE/MAI INCHIS/MAI DESCHIS o TAJA PASA TONI/ TUMSAK/ GAISAK
o CbLLOTO HUBO / MO-THMHO / MO-CBETNO ® z3| [3a2) [0y lll (3ee il * FE
B/ 3R / #3% o TINGKATAN ATAU LEVEL YANG SAMA /LEBIH GELAP/LEBIH TERANG

60ml + 60ml

6% - 20 VOL.

IGHTER COLORING ¢ COLORATION ECLAIRCISSANTE e LICHTER KLEURING
e HELLERFARBUNG ¢ COLORAZIONE PIU’ CHIARA ¢ COLORACION MAS CLARA
o COLORACAO DE CLAREAMENTO o OCBET/NAIOLIEE OKPALUVBAHUE * COLORARE
MAI DESCHISA o GAISAKA KRASOSANA e TMO-CBET/IO BOAAUCBAHE
o il s cpglill @ JB3% @ PEWARNAAN YANG LEBIH TERANG

60ml + 60ml

9% - 30 VOL.

1000

40ml + 60ml

9/12% - 30/40 VOL.

1500

60ml + 120ml

9/12% - 30/40 VOL.

2000

60ml +60ml+BOOSTER(10g)

12% - 40 VOL.

3001

60g +120ml + 2 Capsules
(2 x 3ml) COOL STER

3/6/9/12% -10/20/30/40VOL 3-6

8.66

60ml + 60ml + 2 Capsules
(2 x 3ml) RED BOOSTER

3/6/9% - 10/20/30 VOL.

APPLICATION « APPLICATION "« TOEPASSING ¢ AUFTRAGEN o APPLICAZIONE o APLICACION APLICACAO ¢ HAHECEHUE e APLICAREA

« LETOSANA o VIMOTPEBA « 4xuall mas« #{EH o APLKASK
Apply to dry hair (do not wash) - Wear suitable gloves ©

adatti »  Aplique sobre el cabello seco (no lave) -
OKpALIMBAHMEM BONOCHI HE MbITb) - HafiersTe NOAXOAALIVE nepyaTki ¢

. piemérotus cimdus  HaneceTe Ha cyxa koca (He uamusaiiTe) - Hocete NOAXOAAWM PbKABALM * e é\;\ﬁ g

Application sur cheveux secs et non lavés -
(niet wassen) - Daarvoor geéigende handschoenen dragen « Auf trockenes Haar aufiragen (nicht waschen| - Geeignete Handschuhe
Use guantes apropiados * Aplicar no cabelo seco {nGo lavar} -

Aplicati pe parul uscat (nespalat) - Folositi manusi corespunzatoare «

o SRR (R FHFE o Aplikasikan ke rambut kering (Rambut jangan dicuci) - gunakan sarung fangan

Utiliser impérativement des gants et protéger les vétements » Toepassen op droog haar
tragen * Applicare sui capelli asciutii [non lavare) - Indossare guanti
Use luvas adequadas » Hanecute Ha cyxve Bonoci (nepea
Uzklat uz sausiem matiem (nemazgdt) - Valkaijiet

(ol Juad V) ila e e el e Ball g

A P A D B



